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ARCO pL2

?90cm
H 50 cm

10 X 20W G4 12v
E==D)

H16 cm
L16 cm
P12cm

Base fissaggio
parete/soffitto:
?8,5cm

1X200W
R7S 78mm 220v

[ a—)

H 18 cm
L33 cm
P13 cm

Base fissaggio
parete/soffitto:
?8,5cm

1 X 200W
R7S 118mm 220v
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H 18 cm
L 33 cm

Base fissaggio
parete/soffitto:
?8,5cm

1X200W
R7S 118mm 220v

[ a—

H 40 cm
L33 cm
L 100 cm

Base fissaggio
parete/soffitto:
?8,5cm

1 X 200W
R7S 118mm 220v

[ a—

H 30 cm
L 23 cm
L 70 cm

Base fissaggio
parete/soffitto:
?8,5cm

2 X 200W
R7S 78mm 220v

[ a—

Lampada da soffitto di forma definita
realizzata in mettallo cromato +
alluminio. Il particolare intreccio dei rami
luminosi la rendono unica nel suo
genere. Ottima resa luminosa.

Ceiling lamp with permanent shape
made in chromed metal + aluminium.
The special intertwining of the luminous
branches makes it unique in its kind.
Excellent luminosity.

Plafonnier de forme définie réalisé en
métal chromé +aluminium.
Lentrelacement particulier des cuivres
lumineux le rendent unique en son
genre. Parfaite luminosité.

Lampada da parete dalla forma semplice
e armoniosa nelle finiture cromo lucido o
alluminio. Il rivestimento  della
lampadina in alluminio anodizzato
microforato impedisce l'abbaglio e nello
stesso tempo consente una diffusione di
luce diretta e indiretta.

Wall lamp with a simple and graceful
shape and featuring polished chrome or
aluminium finishes. The lining of the light
bulb in  micro-perforated anodised
aluminium prevents glare and at the
same time allows the diffusion of direct
and indirect light.

Lampada da parete dalla forma semplice
e armoniosa nelle finiture cromo lucido o
alluminio. Il rivestimento  della
lampadina in alluminio anodizzato
microforato impedisce l'abbaglio e nello
stesso tempo consente una diffusione di
luce diretta e indiretta.

Wall lamp with a simple and graceful
shape and featuring polished chrome or
aluminium finishes. The lining of the light
bulb in  micro-perforated anodised
aluminium prevents glare and at the
same time allows the diffusion of direct
and indirect light.

Lampada da soffitto dalla forma
semplice e armoniosa nelle finiture
cromo lucido o alluminio. Il rivestimento
della lampadina in alluminio anodizzato
microforato impedisce l'abbaglio e nello
stesso tempo consente una diffusione di
luce diretta e indiretta.

Ceiling lamp with a simple and graceful
shape and featuring polished chrome or
aluminium finishes. The lining of the light
bulb in  micro-perforated anodised
aluminium prevents glare and at the
same time allows the diffusion of direct
and indirect light.

Lampada da soffitto dalla forma
semplice e armoniosa nelle finiture
cromo lucido o alluminio. Il rivestimento
della lampadina in alluminio anodizzato
microforato impedisce l'abbaglio e nello
stesso tempo consente una diffusione di
luce diretta e indiretta.

Ceiling lamp with a simple and graceful
shape and featuring polished chrome or
aluminium finishes. The lining of the light
bulb in  micro-perforated anodised
aluminium prevents glare and at the
same time allows the diffusion of direct
and indirect light.

Lampada da soffitto dalla forma
semplice e armoniosa nelle finiture
cromo lucido o alluminio. Il rivestimento
della lampadina in alluminio anodizzato
microforato impedisce l'abbaglio e nello
stesso tempo consente una diffusione di
luce diretta e indiretta.

Ceiling lamp with a simple and graceful
shape and featuring polished chrome or
aluminium finishes. The lining of the light
bulb in  micro-perforated anodised
aluminium prevents glare and at the
same time allows the diffusion of direct
and indirect light.

Deckenlampe in vollstandiger Linie, aus
verchromtem Metall und Aluminium
gefertigt. Die besonderen
Astverschlingungen lassen sie
einzigartig in ihrem Genre erscheinen.
Optimale Leuchtkraft.

Plafén con forma definida, realizada en
metal cromado y aluminio. La trenza
especial de las ramas luminosas le
permite ser Gnico en su clase. Optima
luminosidad.

JlrocTpa ¢ uyeTKO BbIpaXeHHOI hopMoil,
UCMOIb30BAHHbIE Marepualbl:
XPOMMPOBAHHBI  MeTall + AJIOMUHMIL.
EjuHcTBEHHAs B cBoeM poje, OGmaropaps

Apllique a la forme simple et
harmonieuse dans les finitions chrome
brillant ou aluminium.

Le revétement de la petite lampe est
réalisé  en  aluminium  anodisé
micropercé contre l'éblouissement et
pour une diffusion directe et indirecte de
la lumiére.

Wandlampe mit  einfacher  und
harmonischer Linie in den Vollendungen
glanzendes Chrom oder Aluminium. Die
Ummantelung aus mikrogelochtem
Eloxalaluminium der Glihbirne
verhindert, dass sie blendet und erlaubt
gleichzeitig eine direkte und indirekte
Lichtverbreitung.

Apllique a la forme simple et
harmonieuse dans les finitions chrome
brillant ou aluminium.

Le revétement de la petite lampe est
réalisé en  aluminium  anodisé
micropercé contre l'éblouissement et
pour une diffusion directe et indirecte de
la lumiere.

Wandlampe  mit  einfacher  und
harmonischer Linie in den Vollendungen
glénzendes Chrom oder Aluminium. Die
Ummantelung aus mikrogelochtem
Eloxalaluminium der Glihbirne
verhindert, dass sie blendet und erlaubt
gleichzeitig eine direkte und indirekte
Lichtverbreitung.

Plafonnier a la forme simple et
harmonieuse dans les finitions chrome
brillant ou aluminium. Le revétement de
la petite lampe est réalisé en aluminium
anodisé micropercé contre
U'éblouissement et pour une diffusion
directe et indirecte de la lumiére.

Deckenlampe mit einfacher und
harmonischer Linie in den Vollendungen
glanzendes Chrom oder Aluminium. Die
Ummantelung aus mikrogelochtem
Eloxalaluminium der Glihbirne
verhindert, dass sie blendet und erlaubt
gleichzeitig eine direkte und indirekte
Lichtverbreitung.

Plafonnier a la forme simple et
harmonieuse dans les finitions chrome
brillant ou aluminium. Le revétement de
la petite lampe est réalisé en aluminium
anodisé micropercé contre
U'éblouissement et pour une diffusion
directe et indirecte de la lumiére.

Deckenlampe mit einfacher und
harmonischer Linie in den Vollendungen
glanzendes Chrom oder Aluminium. Die
Ummantelung aus mikrogelochtem
Eloxalaluminium der Glihbirne
verhindert, dass sie blendet und erlaubt
gleichzeitig eine direkte und indirekte
Lichtverbreitung.

Plafonnier a la forme simple et
harmonieuse dans les finitions chrome
brillant ou aluminium. Le revétement de
la petite lampe est réalisé en aluminium
anodisé micropercé contre
U'éblouissement et pour une diffusion
directe et indirecte de la lumiére.

Deckenlampe mit einfacher und
harmonischer Linie in den Vollendungen
glanzendes Chrom oder Aluminium. Die
Ummantelung aus mikrogelochtem
Eloxalaluminium der Glihbirne
verhindert, dass sie blendet und erlaubt
gleichzeitig eine direkte und indirekte
Lichtverbreitung.

HEOOBIYHOMY MEPENICTCHHIO CBETSIMXCS
BETBEI1. TapanTupyer OTIIHYHYIO
OCBCLIECHHOCTb.

Lampara de pared con forma sencilla y
armoniosa en los acabados cromo
brillante o aluminio.

El revestimiento de la bombilla en
aluminio anodizado microagujereado,
impide que ésta cegue y permite al
mismo tiempo una difusion directa e
indirecta de la luz.
HacTeHHbll  CBETMJIBHMK — NPOCTOH 1
FﬂpM(YHVI‘lH(Hh Eb()p\lbl. BH/IbI  OTJEJIKM:
GnecTsuwit XxpoM nim amomunnit. Tlokpertne
JIaMITIOYKH u3 AHOIMPOBAHHOT'O
MHKPOMEephOPHPOBAHHOTO ATIOMHHHIS
NPENsTCTBYET OCIENICHHIO W B TO JKe Bpemst
obecrneunBaeT NpsAMOF 1 HEMPAMOIi CBET.

Lampara de pared con forma sencilla y
armoniosa en los acabados cromo
brillante o aluminio.

El revestimiento de la bombilla en
aluminio anodizado microagujereado,
impide que ésta cegue y permite al
mismo tiempo una difusion directa e
indirecta de la luz.

Hacrenublii  cBeTMIBHMK — MPOCTON M
rapMOHMYHOI  (DOPMBI,  BHIbI  OT/IEJIKH:
OnecTswmit XpoM WM amoMuHuii. ITokpbiTne
JIAMIIOUKH u3 AHOJIUPOBAHHOTO
MUKPONepdOPUPOBAHHOTO ATOMUHUS
MPEMATCTBYET OCIENICHHIO I B TO K& BpeMmst
obecneunBaeT NpsMOi M HETPAMOIT CBET.

Plafon con forma sencillay armoniosa en
los acabados cromo brillante o aluminio.
El revestimiento de la bombilla en
alluminio anodizado microagujereado,
impide que ésta cegue y permite al
mismo tiempo una difusion directa e
indirecta de la luz.

JlrocTpa MpOCTO M TapMOHMYHOI hOPMBI,
BUJIbI  OTAENKH: OJeCTSAUMIA XpPOM Wi
ATFOMHMHHII . HOKPI)ITHC JIaMITIOYKH n3
AHOIMPOBAHHOTO  MMKPONEP(HOPUPOBAHHOTO
ATIOMUHNS TIPENATCTBYET OCTIETUICHHIO U B TO
Ke BpeMsi 00ecnevrBaeT NpsAMOi 1 HEMpAMOii
CBET.

Plafon con forma sencillay armoniosa en
los acabados cromo brillante o aluminio.
El revestimiento de la bombilla en
alluminio anodizado microagujereado,
impide que ésta cegue y permite al
mismo tiempo una difusion directa e
indirecta de la luz.

JliocTpa MpOCTOil M FaPMOHUYHON (DOPMBI,
BUJIbI  OTJCTIKM: ONeCTAIMIt XpoM Wiu
amomuamii.  TTOKpbITHE — JaMMOYKH 13
AHOIMPOBAHHOTO  MUKPONEP(OPHUPOBAHHOrO
ATIOMUHHS! PEMSITCTBYET OCICIIICHUIO U B TO
JKe BpeMsi obecneynBaeT NpsiMoil 1 HenpsiMoit
CBeT.

Plafon con forma sencillay armoniosa en
los acabados cromo brillante o aluminio.
El revestimiento de la bombilla en
alluminio anodizado microagujereado,
impide que ésta cegue y permite al
mismo tiempo una difusion directa e
indirecta de la luz.

JlrocTpa MpOCTO M TapMOHMYHOI hOPMBI,
BUBI  OTAEJKM: OIECTSIWMIl XPOM MM
amomuuuii.  TlokpbiTHE — JaMmouKM U3
QAHOAMPOBAHHOIO MHKPONEephOPHPOBAHHOTO
AIOMUHUS TIPENATCTBYET OCTICTUICHUIO U B TO
Ke BpeMsi 00ecneyrBaeT NpsiMoit 1 HenmpAMOoit
CBET.
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H 180 cm
L33 cm

Base @ 25,50 cm

1X 300W
R7S 118mm 220v
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Lampada da terra dalla forma semplice e
armoniosa nelle finiture cromo lucido o
alluminio. Il rivestimento  della
lampadina in alluminio anodizzato
microforato impedisce l'abbaglio e nello
stesso tempo consente una diffusione di
luce diretta e indiretta.

Floor lamp with a simple and graceful
shape and featuring polished chrome or
aluminium finishes. The lining of the light
bulb in micro-perforated anodised
aluminium prevents glare and at the
same time allows the diffusion of direct
and indirect light.

Lampadaire a la forme simple et
harmonieuse dans les finitions chrome
brillant ou aluminium. Le revétement de
la petite lampe est réalisé en aluminium
anodisé micropercé contre
U'éblouissement et pour une diffusion
directe et indirecte de la lumiére.

Stehlampe mit einfacher und
harmonischer Linie in den Vollendungen
glénzendes Chrom oder Aluminium. Die
Ummantelung aus mikrogelochtem
Eloxalaluminium der Glihbirne
verhindert, dass sie blendet und erlaubt
gleichzeitig eine direkte und

indirekte Lichtverbreitung.

Lampara de mesa con forma sencilla y
armoniosa en los acabados cromo
brillante o aluminio. El revestimiento de
la bombilla en aluminio anodizado
microagujereado, impide que ésta cegue
y permite al mismo tiempo una difusion
directa e indirecta de la luz.

HanonbHblit  CBETUIBHMK — TIPOCTON M
rapMOHUYHON  (DOPMbI, BBl OTAEJIKM:
GrecTAmil XpoM WK amoMunuit. [okpbrtue
JIAMIIOYKH u3 AHOJIUPOBAHHOTO
MUKpONEPhOPUPOBAHHOrO ATIOMUHUS
MPENSITCTBYET OCIENIEHHIO W B TO JKe Bpemst
obec TIPAMOIT M HETp it CBET.

ARCO stp

L€

H 170 cm
L23cm
P 25cm

1X200W
R7S 78mm 220v

[ a—]

Lampada da terra/parete dalla forma
semplice e armoniosa nelle finiture
cromo lucido o alluminio.

Il rivestimento della lampadina in
alluminio  anodizzato  microforato
impedisce labbaglio e nello stesso
tempo consente una diffusione di luce
diretta e indiretta.

Wall/floor lamp with a simple and
graceful shape and featuring polished
chrome or aluminium finishes. The lining
of the light bulb in micro-perforated
anodised aluminium prevents glare and
at the same time allows the diffusion of
direct and indirect light.

Lampadaire/applique a la forme simple
et harmonieuse dans les finitions chrome
brillant ou aluminium. Le revétement de
la petite lampe est réalisé en aluminium
anodisé micropercé

contre l'éblouissement et pour une
diffusion directe et indirecte de la
lumiére.

Steh-/Wandlampe mit einfacher und
harmonischer Linie in den Vollendungen
glanzendes Chrom oder Aluminium. Die
Ummantelung aus  mikrogelochtem
Eloxalaluminium der Gliihbirne
verhindert, dass sie blendet und erlaubt
gleichzeitig eine direkte und indirekte
Lichtverbreitung.

Lampara de pie o pared con forma
sencilla y armoniosa en los acabados
cromo  brillante o aluminio. El
revestimiento de la bombilla en aluminio
anodizado microagujereado, impide que
ésta cegue y permite al mismo tiempo
una difusion directa e indirecta de la luz.

HanonbHblii/HacTeHHBII CBETHITEHUK
NPOCTON M FapMOHUYHON (DOPMBI, BHUJIBI
OT/leNKN: ONECTSLMIA XPOM WIIH AJTFOMHUHMIA.
TlokpbITHE NAMIOYKH M3 AHOJAMPOBAHHOIO
MUKPONEPhOPUPOBAHHOTO ATIOMUHUS
MPENsTCTBYET OCIENIEHHIO U B TO JKe Bpemst
obec TIPAMONT M HEp it CBET.
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Tutti i prodotti, sono coperti da Brevetto.

L'azienda si riserva il diritto di apportare senza preavviso tutte le modifiche
necessarie per migliorare la qualita dei modelli illustrati.

While maintaining the basic characteristics of the product, the manufacturer
reserves the right to make modifications at any time with the sole aim of improvement.

Tout en respectant les caractéristiques de base du produit, 'enterprise se réserve le droit d’apporter
les modifications qu’elle jugera nécessaires et ce dans le but d’améliorer le produit.

Der Hersteller behalt sich das Recht seine Produkte zu verbessen; allerdings unter
Beibehaltung der Grundeigenschaften.

Fotografie: Quasar
Fotografie: Studio Formenti
Progetto Grafico: Grafinvest

Stampa: Modulimpianti

Finito di stampare nel mese di Aprile 2009 - Tutti i diritti sono riservati





